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Wstep

Termin miedzykulturowosé w swqjg definigje ma wpisang transgresyj-
no$é. Jesli zatem przekraczanie granic, swoistego rodzaju ptynnosé oka-
ZUjg sie tak Kluczowe dla miedzykulturowosci, to jednym z najbardziej in-
teresujacych zagadnienn wydaje sig to wszystko, co towarzyszy temu
procesowi. Na obszarze objetym transgresja, nazwijmy go pograniczem
Cczy wrecz ,ziemig niczyja”, Konstytuuja sig, a moze lepigj: wazg sig, nie
tylko losy, lecz tworzy sie przede wszystkim to, co nowe, niepowtarzalne,
to, co rozsadza swoqjg odmiennoscig istnigjace, ale juz zbyt ciasne prze-
strzenie.

Powolyjac sie na Joézefa Tischnera, nalezaloby dodatkowo, a moze
przede wszystkim, wigczyé w te nieznang przestrzen twarz Innego, ktéra
moze stanowi¢ punkt odniesienia w kulturowym pograniczu. Jak pisze fi-
lozof: , Twarz innego stawia nas w krzyzowym punkcie éwiata”!. Dzigki In-
nemu i pytaniom, ktére generuje jego obecnos¢, dotychczasowe przeko-
nanie o $wiecie i o sobie prawdopodobnie sig dezaktualizyje. Na styku
pytan i odpowiedzi wytwarza sig za to energia, ktéra dzieki swqjej auten-
tycznoséci i $wiezo$ci wydaje sig warto$cig nie do przecenienia. Dzigki
niej mozliwe sg przedefiniowania, modyfikagje 1 glossy na marginesach
kanonoéw.

Ninigjsza publikagje mozna uznaé za skromng glossg dopisang do sze-
roko rozumianego spotkania z migdzykulturowos$cig. Stanowi ona prébe
Komentarza do zjawiska tego swoistego dialogu, obecnego takze w litera-
turze dla dzieci i mtodziezy. I choé problem migdzykulturowosci, spotka-
nia z Innym, braku akceptagji nie od dzi$ jest podejmowany w literaturze
dla miodego odbiorcy, to specyficzna sytuagja spoteczna, polityczna czy
nawet sytuagja komunikacyjna, majagce ogromny wplyw na zycie wspot-

1 J. TiscHNER: Filozofia dramatu. Krakéw 2006, s. 25.
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czesnego cziowieka, z catg pewnoscig zmieniajg perspektywe ogladu tego
fenomenu, kazac wigczy¢ do narragji tematy dotad nieobecne, nieznane
czy tabuizowane.

Ambigjg autoréw i redaktoréw ksigzki byl wieloaspektowy opis zja-
wisk, ktére mieszczg sie w pojemnej definigji migdzykulturowosci, przy
zalozeniu ze giéwnym celem ogladu jest wspotczesna literatura dla dzieci
i mtodziezy.

Zbiér otwiera grupa artykutéw zatytutowana Miedzykulturowe dialo-
gi. Teksty podejmujg problem szeroko rozumianego dialogu miedzykul-
turowego, ukazujac inne perspektywy, prowadzace do zrozumienia lub
dostrzezenia tego, co naszemu rozumieniu bgdZz postrzeganiu wczesniej
sig wymykato. Wiedzie éw dialog od teorii i praktyki przekiadu, ktéry
jest gtéwnym tematem artykulu Hanny Dymel-Trzebiatowskiej, przez
liczne teksty dotyczace zagadnienia poczucia obcosci mtodego cztowieka
na emigragji — ich autorkami sag: Agnieszka Przybyta-Dumin, Sylvia
Liseling-Nilsson, Krystyna Zabawa, Beata Mytych-Forajter, Teresa Dalec-
ka, Maigorzata GChrobak — az po propozygje przekraczania dotychcza-
sowych granic interpretacyjnych, a tym samym detabuizowania literatu-
ry, co zwigzane jest z nowymi metodologiami badania tekstéw lite-
rackich przedstawionymi w artykutach Iwony Gralewicz-Wolny i Piotra
Sobolczyka.

Kolgjna grupa tekstow pod wspdélnym tytutem Przestrzenie miedzy-
kulturowej eksploracji proponuje wiele innowacyjnych interpretagji tek-
stéw Kkanonicznych. Propozygje nowego czytania ,wielkich kodéw kul-
tury”, takich jak postacie literackie, wielcy ludzie, traumatyczne lub
symboliczne wydarzenia, zostaly wpisane w artykuty: Aligji Ungeheuer-
-Gotab, Aligji Baluch, Magdaleny Sikorskiej i Katarzyny SmyczynisKiej,
Anny Kadykato, Anity Wolanin i Karoliny Jedrych. Dodatkowo, w arty-
kutach Magdaleny Sikorskigj i Justyny Budzik dokonuje sig interesujgca
eksploragja miedzykulturowej przestrzeni rozpietej migdzy obrazem (tak-
ze filmowym) a literatura.

Trudno, podejmujac problem miedzykulturowos$ci, poming¢ zagadnie-
nia zwigzane z basnia. Te cze$¢ publikagji zatytutowang Miedzykulturo-
wos¢ basni otwiera artykut Oliwii BrzeZniak, ktérego autorka dokonuje
w kontekécie migdzykulturowosci interpretagji kultowych postaci basnio-
wych. Autorka kolejnego artykulu Marlena Gruda, interpretujgc niedefi-
niowalng tozsamo$¢ postaci w bajkach F. LainScka, przekonuje do tych
egzotycznych dla polskiej kultury opowiesci. Ewa Ogloza proponuje nowa-
torskie, inne, bo przeciez dotyczace odmiennosci, czytanie znanej basni
H.Ch. Andersena. Natomiast Sylwia Gajownik analizuje i warto$ciuje pro-
dukgje filmowe na podstawie znanej basni braci Grimm. Krag tekstéw
zwigzanych z basnig zamyka artykut autorstwa Ilony Gopik i Eugeniusza
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Szymika, ktérzy poddaja wspdiczesng basn prébie miedzykulturowego
czytania na lekgji jezyka polskiego.

Ostatnia grupa artykutéw, pomieszczona w czesci zatytutowanej Edu-
kacja miedzykulturowa, oscyluje wokét zagadnien zwigzanych z pe-
dagogika i dydaktyka przygotowujacg miodego cziowieka do spotkan
z innoscig. Artykuly Bronistawy Kulki i Anny Adamczuk-SteplewskKiej sta-
nowig przeglad propozygji edukagji wielo- i miedzykulturowej obecnej
w przeszto$ci w szKkole i funkgjonujacej wspoétczesnie. Tekst Iwony Moraw-
skigj dotyczy waznego problemu zwigzanego z lekturg szkolng, w ktérej
autorka dostrzega szanse na realizagje edukagji miedzykulturowej. Podob-
nie Grazyna Lason-Kochanska i Ewa Nowel, autorki dwéch kolejnych arty-
kutéw, we wspodtczesnej interpretagji tradycyjnych basni dostrzegajg moz-
liwo$é wprowadzania nowych tre$ci do szkét w ramach prowadzenia
dialogu miedzykulturowego, propagowania postawy aktywnej tolerangji,
wyrazajacej sie w traktowaniu odmiennosci jako wartosci, a nie powodu
do wykluczenia. Te czes$¢ publikagji zamykajg teksty Matdorzaty Wojcik-
-Dudek i Wandy Matras-Mastalerz, ktére proponujg inng niz dotychcza-
sowa interpretagje znanych tekstéw dla dzieci oraz tych z kregu lektur
szkolnych.

Whniosek, ktéry nasuwa sig po krétkim ogladzie artykutdw, mozna
zamkngé w stwierdzeniu, ze namyst nad miedzykulturowoscig prowadzi
do podrézy w Kierunku prowingji, peryferii. To wilasnie tam, jak pisze
Jézef Tischner, ,,w krzyzowym punkcie $wiata”, ktéry wcale nie sytuuje
sie w jego centrum, jesteSmy zaskoczeni krzyzowym ogniem pytan. Aby
udzieli¢ na nie odpowiedzi, aby pokonaé ,biede” niewiedzy, nalezatoby
wykonaé ogromng prace — przedefiniowaé siebie i objaé troska Innego,
odpowiadajac twierdzgco na jego wezwanie. Literatura dla dzieci i mio-
dziezy te prébe juz podjela, teraz zatem pora na czytelnika.

Bernadeta Niesporek-Szamburska, Malgorzata Wojcik-Dudek
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